ABSTRAKT

Sménky jsou jednim z nejcastéji pouzivanych nastrojii obchodnich vztahii v
oblasti kontinentalniho Zenevského prava. Tento fakt je zcela nepochybné zapiiginén
jedine¢nymi vlastnostmi smének, které¢ jsou reprezentovany predevsim formalitou,
zfejmosti, transparentnosti a kogentni povahou. T¢zistém pro zpracovani této
diplomové prace jest snaha popsat sporné skutecnosti tykajici se smének v souvislosti
se stavajici judikaturou a védeckym zkoumanim. Prace se zabyva pouze podrobnéjSim
rozborem tykajicim se zejména hlavniho tématu této, pficemz skutecnosti souvisejici
se sménecnymi pravnimi vztahy v této praci zahrnuty nejsou. Prace jest autentickym
textem predstavujicim a soucasné vysvétlujicim vlastni témata v konfrontaci. Prace
pfinasi uceleny vyklad zvoleného tématu a jest podkladem pro feSeni urcitych
problému v redlné praxi.

Diplomova prace se sklada ze ctyt kapitol, pticemz kazda z téchto kapitol je
¢lenéna na dalsi specifiké oddily. Prvni kapitola jest ivodem do historie smének a téz
stavajiciho systému sménecného prava. Druhd kapitola zabyva se zakladnimi instituty
sménecného prava, zahrnujic souc¢asné konkrétni druhy smének. Treti kapitola je
zdrojem procesné- pravnich informaci a zabyva se predevs§im soudnim fizenim
sménecnym. Cilem Ctvrté kapitoly je pfedstavit mezindrodni kontext sménecného
prava a tato je vénovana Zenevskému a Anglosaskému pravu sméneénému.

Snaha jakéhokoliv subjektu proniknout do obchodniho styku, respektive
obchodnich vztahti, mize se zdat poné¢kud snazsi, pokud splnén bude jeden ze
zakladnich predpoklada spésné existence takového subjektu v mezinarodni komunité
trzniho hospodarstvi, tedy schopnost orientace v pravu sménecném a soucasn¢ znalost
jeho zakladnich institutd a hlavnich nesrovnalosti. Obecné 1ze fici, Ze sménky maji
mnoho spolecného s Seky. Rozdil mezi sménkou vlastni a sménkou cizi jest, Ze
sménka cizi je schopna zavazovat k placeni tfeti stranu, tedy stranu ptivodné jednani
vubec nezucastnénou. Sménky mouhou byt vystavovany jednotlivci, téz bankami a

obecné o jejich pievoditelnosti plati, Ze jsou prevoditelné rubopisem.



